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The KUMO collection offers a special dining 

experience for the ambitious top gastronomy 

and hotel industry. Designed for visually  

and culinarily demanding guests and chefs, 

the versatile range of items covers the entire 

menu from amuse-bouche to dessert,  

offering a harmonious interplay of round, 

extraordinary and novel amorphous shapes. 

Die Kollektion KUMO verkörpert ein besonderes Erlebnis  

der Speisenpräsentation für die ambitionierte Spitzen-

gastronomie und Hotellerie. Entworfen für visuell und 

kulinarisch anspruchsvolle Gäste und Küchenchefs, 

deckt das vielseitige Artikelsortiment die gesamte Spei-

sefolge von Amuse-Bouche bis Dessert ab und bietet 

dabei ein harmonisches Zusammenspiel aus runden, 

außergewöhnlichen und neuartigen amorphen Formen.

La collection KUMO incarne une expérience particulière 

dans la présentation des plats pour la haute gastrono-

mie et l‘hôtellerie ambitieuses. Conçue pour les clients 

et les chefs exigeants sur le plan visuel et culinaire, cette  

gamme polyvalente couvre l‘ensemble du repas, de 

l‘amuse-bouche au dessert, et offre une combinaison 

harmonieuse de formes rondes, inhabituelles et amor-

phes innovantes.

La colección KUMO encarna una experiencia singular

en la presentación de platos para la ambiciosa gastro-

nomía y hostelería de alto nivel. Diseñada para comen-

sales y chefs exigentes tanto a nivel visual como

culinario, la versátil gama de artículos cubre toda la

secuencia de platos, desde el aperitivo hasta el postre,

y ofrece una armoniosa combinación de formas redon- 

das, extraordinarias y novedosas.

KUMO
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AMORPHOUS

DESIGN FLOW

The matt, amorphous surfaces in the  

collection are a unifying design element  

that elegantly brings together the round 

items in the collection with the amorphous 

items. They act as a delicate interface that 

creates a ƽowing, almost mystical connec-

tion between the items. 

Die mattierten, amorphen Flächen in der Kollektion 

stellen ein verbindendes Designelement dar, dass die  

runden Artikel der Kollektion auf elegante Weise mit 

den amorphen Artikeln optisch zusammenführt. Sie  

wirken wie eine zarte Schnittstelle, die zwischen den 

Artikeln eine ƽießende, fast mystische Verbindung  
herstellt.  

Les surfaces mates et amorphes de la collection for-

ment un élément de design qui réunit visuellement de  

manière élégante les articles de forme ronde de la col-

lection et les articles amorphes. Elles agissent comme  

une interface délicate créant un lien ƽuide, presque 
mystique, entre les articles. 

Las superƼcies mates y amorfas de la colección son
un elemento de diseño uniƼcador, que aúna visual-
mente y con elegancia los artículos redondos de la 

colección con los amorfos. Actúan como un delicado 
vínculo que crea una conexión ƽuida, casi mística,  
entre las piezas.
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CLASSIC MEETS

MODERN

KUMO combines traditional and modern 

Ƽne dining and goes well with both classic, 
elegant tables with table-cloths and mini-

malist, modern settings. With their clear 

design language and unusual proportions, 

the items can be perfectly integrated into 

both worlds. 

KUMO vereint traditionelles und modernes Fine Dining 

und passt sowohl zu klassischen, eleganten Tischen 

mit Tischdecke als auch zu minimalistischen, moder-

nen Settings. Mit einer klaren Formensprache und 

den außergewöhnlichen Proportionen lassen sich die 

Artikel perfekt in beide Welten integrieren. 

KUMO, qui allie la cuisine gastronomique traditionnelle 

et moderne, convient aussi bien aux tables classiques  

et élégantes avec nappe qu’aux cadres minimalistes 

et modernes. Grâce à un langage formel clair et des 

pro-portions hors du commun, les articles s’intègrent 

parfaitement aux deux univers.

KUMO combina la alta cocina tradicional con la moder-

na y se adapta tanto a las mesas clásicas y elegantes

con manteles como a los ambientes minimalistas

y modernos. Con su claro lenguaje de diseño y sus

inusuales proporciones, los artículos pueden integrarse

perfectamente en ambos mundos.
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Alle Artikel  
der Kollektion  
Ƽnden Sie hier

schoenwald.com

You can Ƽnd  
all items of the  
collection here

schoenwald.com



10 11

ELEVATED DINING

STATEMENT

KUMO is more than just tableware – it‘s a 

statement. The presentation of dishes is 

becoming increasingly minimalist and purist, 

but the high standards of technique and 

ƽavour remain unchanged. KUMO embodies 
this contemporary vision and sets a new 

standard for Ƽne dining – both in terms of 
design and culinary experience.

KUMO ist mehr als nur Geschirr – es ist ein Statement. 

Die Präsentation von Gerichten wird zunehmend mini-

malistischer und puristischer, doch der hohe Anspruch 

an Technik und Geschmack bleibt stets unverändert. 

KUMO verkörpert diese zeitgenössische Vision und 
setzt dabei einen neuen Standard für das Fine Dining 

– sowohl in der Gestaltung als auch im kulinarischen 

Erleben. 

KUMO : plus qu’une simple vaisselle, une déclaration. 

Si la présentation des plats devient de plus en plus 

minimaliste et épurée, l’exigence élevée en matière 

de technique et de goût demeure inchangée. KUMO 

incarne cette vision contemporaine tout en établissant 

un nouveau standard en matière de cuisine gastrono-

mique - tant au niveau du design que de l’expérience 

culinaire.

KUMO es más que una vajilla, es una declaración.

La presentación de los platos es cada vez más mini- 

malista y purista, pero los elevados niveles de técnica

y sabor permanecen inalterados. KUMO encarna esta

visión contemporánea y establece un nuevo estándar

para la alta cocina, tanto en términos de diseño como

de experiencia culinaria.
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KUMO KUMO

Art.-Nr. (Art.No.) Ltr. (ܫ.oz) mm (inch) mm Gramm

Teller ƽach rund breite Fahne 31cm 0009 84 0151 62 000000 315 (12.4) 41 920

Art.-Nr. (Art.No.) Ltr. (ܫ.oz) mm (inch) mm Gramm

Teller ƽach amorph coup 28cm 0009 84 0155 62 000000 280 (11.02) 20 660

Art.-Nr. (Art.No.) Ltr. (ܫ.oz) mm (inch) mm Gramm

Teller halbtief rund coup 24cm 0009 84 0153 62 000000 0.80 (27.05) 242 (9.53) 38 530
Teller halbtief rund coup 29cm 0009 84 0154 62 000000 1.40 (47.34) 292 (11.5) 46 870

Art.-Nr. (Art.No.) Ltr. (ܫ.oz) mm (inch) mm Gramm

Teller tief rund breite Fahne 31cm 0009 84 0152 62 000000 0.20 (6.76) 315 (12.4) 87 1020

Art.-Nr. (Art.No.) Ltr. (ܫ.oz) mm (inch) mm Gramm

Teller tief amorph coup 25cm 0009 84 0156 62 000000 0.70 (23.67) 255 (10.04) 65 560
Teller tief amorph coup 29cm 0009 84 0157 62 000000 1.00 (33.81) 291 (11.46) 65 765

Teller ƽach rund breite Fahne

Plate ƽat round wide rim 

Assiette plate ronde large à bord 

Plato llano redondo ancho con ala

Teller ƽach amorph coup

Plate ƽat amorphous coupe 

Assiette plate amorphe coupe 

Plato llano amorfa coupe

Teller halbtief rund coup

Plate half-deep round coupe 

Assiette mi-creuse ronde coup 

Plato semihondo redondo coupe

Teller tief rund breite Fahne

Plate deep round wide rim 

Assiette creuse ronde aile large 

Plato hondo redondo ancho con ala

Teller tief amorph coup

Plate deep amorphous coupe 

Assiette creuse amorphe coupe 

Plato hondo amorfo coupe

Art.-Nr. (Art.No.) Ltr. (ܫ.oz) mm (inch) mm Gramm

Appetizer Bowl amorph 13cm/0.10l 0009 84 0159 62 000000 137 x 120 (5.39 x 4.72) 95 275

Art.-Nr. (Art.No.) Ltr. (ܫ.oz) mm (inch) mm Gramm

Schälchen amorph 11cm/0.06l 0009 84 0160 62 000000 109 x 104 (4.29 x 4.09) 36 110

Appetizer Bowl amorph

Appetizer Bowl amorphous 

Appetizer Bol amorphe 

Appetizer Tazón amorfo

Schälchen amorph

Small dish amorphous 

Petit bol amorphe 

Recipiente amorfo
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31 cm
9 84 0151 6

160 mm

315 mm

Teller ܫach rund breite Fahne, 
Plate ƽat round with wide rim

28 cm
9 84 0155 6

280 mm

Teller ܫach amorph coup, 
Plate ƽat amorphous coupe

31 cm
9 84 0151 6

315 mm

Teller tief rund breite Fahne, 
Plate deep round with wide rim

24 cm
9 84 0153 6

242 mm

Teller halbtief rund  coup, 
Plate half-deep round coupe

Teller tief amorph coup, 
Plate deep amorphous coupe

29 cm
9 84 0154 6

292 mm

25 cm
9 84 0156 6

255mm

29 cm
9 84 0157 6

291 mm

KUMO



F
E

E
L

 I
N

S
P

IR
E

D
.

A brand of 

bhs.tabletop

Rehauer Strasse 44-54 

95173 Schönwald 

Germany

T: +49 9287 56-0  
F: +49 9287 56-2133
E:  schoenwald@schoenwald.com

Entdecken Sie 

mehr Details und 

Inspirationen unter

schoenwald.com

Discover more 

details and get 

inspired here

schoenwald.com

Your specialist retailer / Ihr Fachhändler
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